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1. Wprowadzenie

1. Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja opisuje instalację i podstawy eksploatacji sterowników OMD200 i OMD300. Po części 
zawierającej instrukcje zamieszczono opis dostępnych akcesoriów.

Przestroga: zawiera ważne informacje lub ostrzega przed sytuacją, która może 
spowodować uszkodzenie urządzenia.

Ogólne ostrzeżenie: ostrzega przed sytuacją, w której coś innego niż wyposażenie elektryczne 
może spowodować obrażenia u osób lub uszkodzenia urządzenia.

Niebezpieczne napięcie: ostrzega przed sytuacją, w której niebezpieczne napięcie może 
spowodować obrażenia u osób lub uszkodzenia urządzenia.

Informacja: zawiera informacje o urządzeniu. 

1.2. Spis skrótów i terminologii

1.1. Oznaczenia

OMD: sterownik do automatycznego przełączania zasilania, wspólna nazwa typu

OMD200: sterownik, wersja standardowa

OMD300: sterownik, wersja standardowa z dodatkowymi funkcjami sterowania zasilaniem

DPS: rezerwowane źródło zasilania

LN1 – rozłącznik I: linia zasilania podstawowego

LN2 – rozłącznik II: linia zasilania rezerwowego, stosowana w przypadkach awaryjnych

Sekwencja testowa: sekwencja czynności wykonywana w celu przetestowania funkcji sterownika OMD  
i połączonego z nim przełącznika

Ts opóźnienie rozpoczęcia przełączania

TBs opóźnienie przełączania powrotnego

Gs opóźnienie zatrzymania generatora
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2. Informacje o produkcie

Automatyczne przełączniki zasilania wykorzystuje się we wszelkich zastosowaniach wymagających przełączania 
między linią zasilania podstawowego a linią zasilania rezerwowego.

OMD200:
Analiza napięcia, częstotliwości i zgodności faz. Możliwość wydawania polecenia START/STOP do generatora.

Sterownik OMD200 jest wyposażony w dwa czujniki do monitorowania dwóch trójfazowych linii zasilania. 
Oba czujniki mogą również pracować na liniach jednofazowych. Sterownik ten może monitorować dwie linie 
zasilające i sterować pracą jednego przełącznika. Za pomocą przełączników DIP można wybrać instalację z 
podłączonym przewodem zerowym lub bez niego. Jeśli sterownik OMD200 jest stosowany bez podłączania 
przewodu zerowego, należy koniecznie zastosować zewnętrzny transformator.

OMD300:
Analiza napięcia, częstotliwości i zgodności faz. Może wydawać polecenie START/STOP do generatora, zawiera 
rezerwowe źródło zasilania (DPS) napędu silnikowego.

Sterownik OMD300 jest wyposażony w dwa czujniki do monitorowania dwóch trójfazowych linii zasilania. 
Oba czujniki mogą również pracować na liniach jednofazowych. Sterownik ten może monitorować dwie linie 
zasilające i sterować pracą jednego przełącznika. OMD300 zawiera zintegrowane rezerwowane źródło zasilania 
napędu silnikowego (Dual Power Source, DPS). Przewód zerowy zawsze musi być połączony.

Rysunek 2.1. Sterowniki OMD200 i OMD300

1 Interfejs użytkownika składa się z diod LED, klawiatury i przełączników obrotowych
2 Złącza łączące sterownik z elementami biorącymi udział w sterowaniu, i z przełącznikiem z napędem  
 silnikowym.
3 Przełączniki DIP do ustawiania parametrów
4 Miejsca na elementy mocujące, używane w przypadku montowania sterownika OMD200 lub OMD300  
 na drzwiach
5 Miejsce na szynę DIN
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2.1. Typowe zastosowania

A. Zasilanie z sieci – zasilanie z generatora
W przypadku utraty zasilania podstawowego OMD_ steruje przełączaniem na linię rezerwową zasilaną przez 
generator. 

Rysunek 2.2. Zasilanie z sieci – zasilanie z generatora

B. Zasilanie z sieci I – zasilanie z sieci II
W przypadku utraty zasilania podstawowego OMD_ steruje przełączaniem na linię rezerwową używaną jako 
awaryjne źródło zasilania.

Rysunek 2.3. Zasilanie z sieci I – zasilanie z sieci II

Sterownik OMD_ jest przeznaczony do jedno- i trójfazowych systemów dystrybucji zasilania w różnych 
zastosowaniach. Sterownik OMD_ jest zasilany z linii 1 i linii 2 i może być używany bez zewnętrznego źródła 
zasilania.
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Rysunek 2.4. Sterowniki OMD_ umożliwiają monitorowanie dwóch linii trójfazowych lub jednofazowych. 
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Za pomocą przełączników DIP można wybrać, czy przewód zerowy ma zostać podłączony. Jeśli sterownik OMD_ 
jest używany bez przewodu zerowego, należy zastosować transformator zewnętrzny.

Rysunek 2.5. Jeśli sterownik OMD_ jest używany bez przewodu zerowego, należy zastosować transformator 
zewnętrzny. 
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3. Opis

3.1. Sekwencja przełączania sterowników OMD200 i OMD300
3.1.1. Priorytet linii 1
 
Kolejność przełączania można podsumować za pomocą poniższych kroków:
 Na linii 1 pojawia się anomalia.
 Opóźnienie rozpoczęcia przełączania.
 Uruchomienie generatora.
 Przełącznik przechodzi w położenie O (rozłącznik I rozłącza się).
 Przełącznik przechodzi w położenie II (rozłącznik II załącza się).

Przebieg sekwencji przełączania powrotnego można podsumować następująco:
 Linia 1 wraca do stanu normalnej pracy.
 Opóźnienie przełączania powrotnego.
 Przełącznik przechodzi w położenie O (rozłącznik II rozłącza się).
 Przełącznik przechodzi w położenie I (rozłącznik I załącza się).
 Opóźnienie zatrzymania generatora.
 Zatrzymanie generatora.

Ts: opóźnienie rozpoczęcia przełączania, Tbs: opóźnienie przełączania powrotnego, 

Gs: opóźnienie zatrzymania generatora

Rysunek 3.1. Automatyczna sekwencja przełączania, priorytet linii 1

LINIA 2
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Stan rozłącznika I

Stan rozłącznika I
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Ts: opóźnienie rozpoczęcia przełączania, Tbs: opóźnienie przełączania powrotnego, 

Gs: opóźnienie zatrzymania generatora

Rysunek 3.2. Automatyczna kolejność przełączania, brak priorytetu linii

3.1.2. Brak priorytetu linii
 
Kolejność przełączania można podsumować za pomocą poniższych kroków:
 Na linii 1 pojawia się anomalia.
 Opóźnienie rozpoczęcia przełączania.
 Uruchomienie generatora.
 Przełącznik przechodzi w położenie O (rozłącznik I rozłącza się).
 Przełącznik przechodzi w położenie II (rozłącznik II załącza się).

Przebieg sekwencji przełączania powrotnego można podsumować następująco:
 Linia 1 wraca do stanu normalnej pracy.
 Przełącznik pozostaje w położeniu II.
 Na linii 2 pojawia się anomalia.
 Opóźnienie przełączania powrotnego.
 Przełącznik przechodzi w położenie O (rozłącznik II rozłącza się).
 Przełącznik przechodzi w położenie I (rozłącznik I załącza się).
 Opóźnienie zatrzymania generatora.
 Zatrzymanie generatora.
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3. Opis

Ts: opóźnienie rozpoczęcia przełączania, Tbs: opóźnienie przełączania powrotnego

Rysunek 3.3. Automatyczna kolejność przełączania, tryb ręcznego przełączania powrotnego

3.1.3. Tryb ręcznego przełączania powrotnego
 
Przebieg sekwencji przełączania sterownika OMD200 i OMD300 można podsumować następująco:
 Na linii 1 pojawia się anomalia.
 Opóźnienie rozpoczęcia przełączania.
 Uruchomienie generatora.
 Przełącznik przechodzi w położenie O (rozłącznik I rozłącza się).
 Przełącznik przechodzi w położenie II (rozłącznik II załącza się).

Przebieg sekwencji przełączania powrotnego można podsumować następująco:
 Linia 1 wraca do stanu normalnej pracy.
 Przełącznik pozostaje w położeniu II.
 Na linii 2 pojawia się anomalia.
 Opóźnienie przełączania powrotnego.
 Przełącznik przechodzi w położenie O (rozłącznik II rozłącza się).
 Linia 2 wraca do stanu normalnej pracy.
 Opóźnienie rozpoczęcia przełączania.
 Przełącznik przechodzi w położenie II (rozłącznik II załącza się).

LINIA 1 

LINIA 2 

Stan rozłącznika I

Stan rozłącznika II

Gen. start

Ts Tbs Ts

A
07

26
2



Instrukcja instalacji i eksploatacji, 1SCC390125M4002, wer. D

12

4. Montaż

4. Montaż

4.1. Rysunki wymiarowe

Rysunek 4.1. Sterowniki OMD200 i OMD300, wymiary urządzenia
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4. Montaż

4.2. Montaż
4.2.1. Montaż na drzwiach

Sterownik OMD_ można zamontować na drzwiach za pomocą elementu mocującego OMZD1 (patrz rozdział 10, 
„Akcesoria”). Otwór w drzwiach należy wyciąć zgodnie z rysunkiem 4.2. Przy montażu sterownika OMD200 lub 
OMD300 na drzwiach można też użyć opcjonalnej osłony OMZC2 (patrz rysunek 4.3 na kolejnej stronie i rozdział 
10, „Akcesoria”).

Rysunek 4.2. Sterownik OMD_, montaż na drzwiach, wycięcie otworu w drzwiach
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Rysunek 4.3. Sterowniki OMD200 i OMD300, montaż na drzwiach z wykorzystaniem osłony, wycięcie w drzwiach  
 otworu na osłonę OMZC2 (patrz rozdział 10, „Akcesoria”).
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4. Montaż

4.2.3. Montaż na szynie DIN

Sterownik OMD_ można zamontować na szynie DIN 35 mm, patrz rysunek 4.4. Sposób wycięcia otworu w 
drzwiach przedstawiono na rysunku 4.4. Przy montażu sterownika OMD200 lub OMD300 na drzwiach można też 
użyć opcjonalnej osłony OMZC2 (patrz rysunek 4.5 i rozdział 10, „Akcesoria”).

Rysunek 4.4. Sterownik OMD_, montaż na szynie DIN, wycięcie otworu w drzwiach
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4. Montaż

Rysunek 4.5. Sterownik OMD_, montaż na szynie DIN z wykorzystaniem osłony, wycięcie w drzwiach otworu  
 na osłonę OMZC2 (patrz rozdział 10, „Akcesoria”)
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5. Instalacja

5. Instalacja

Tylko upoważniony elektryk może wykonywać instalację elektryczną i konserwację 
automatycznych przełączników transmisji. Nie próbować wykonywać żadnych prac 
instalacyjnych ani konserwacyjnych, gdy automatyczny przełącznik transmisji jest podłączony 
do sieci elektrycznej. Przed rozpoczęciem pracy należy upewnić się, że przełącznik jest 
odłączony od napięcia zasilania. 

5.1. Obwód zasilania

Napięcie pracy:
Napięcie zasilania:  208 V AC–480 V AC (±20%) 
Napięcie fazowe  120 V AC–277 V AC (±20%) 
Częstotliwość:  50 Hz–60 Hz (±10%)

Układ faz nastawiany za pomocą przełączników DIP: jednofazowy lub trójfazowy (domyślny).

OMD200:
Jeśli sterownik OMD200 jest stosowany bez przewodu zerowego (w połączeniu trójfazowym), należy koniecznie 
zastosować zewnętrzny transformator. Transformator umożliwi obniżenie napięcia zasilania do poziomu napięcia 
fazowego. Przy połączeniu jednofazowym przewód zerowy musi być podłączony.

OMD300:
Przewód zerowy musi być zawsze podłączony.
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5.2.1.  Schemat obwodu sterowania sterownika OMD200 z przełącznikiem  

 OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym

Rysunek 5.1. Schemat obwodu sterowania sterownika OMD200 z przełącznikiem OTM40–125_CMA_ z napędem  
 silnikowym

Uziemienie ochronne urządzenia musi być zawsze podłączone.

5.2.  Obwód sterowania
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5. Instalacja

5.2.2.  Schemat obwodu sterowania sterownika OMD200 z przełącznikiem  

 OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym

Rysunek 5.2. Schemat obwodu sterowania sterownika OMD200 z przełącznikiem OTM160–2500_CM_ z napędem  
 silnikowym

Uziemienie ochronne urządzenia musi być zawsze podłączone.
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Zasilanie I: N

X12:1
X12:2
X12:3
X12:4

Zasilanie II: L1
Zasilanie II: L2
Zasilanie II: L3
Zasilanie II: N

X14:1
X14:2

Zasilanie II: L1 (domyślne)
Zasilanie II: N

X21:1
X21:2
X21:3

Napięcie zasilania z napędu silnika OME_                      Wspólny
Wyjście do zamykania rozłącznika I lub otwierania rozłącznika II      NO
Wyjście do zamykania rozłącznika II lub otwierania rozłącznika I      NO

X22:1
X22:2
X22:3

Napięcie zasilania z napędu silnika OME_                      Wspólny
Wyjście dla polecenia O z typem przełącznika OTM160...2500_CM_      NO
Zarezerwowane

X23:1
X23:2
X23:3

Wyjście sterujące uruchomieniem generatora, NO
Wspólny
Wyjście sterujące zatrzymaniem generatora, NC

X24:1
X24:2
X24:3

Wyjście do sygnalizacji, że jest OK (Alarm nieaktywny)
Wspólny
Wyjście do sygnalizacji Alarmu

X31:1
X31:2
X31:3
X31:4

Tryb ręczny/Alarm, wejście od rączki
Stan styku pomocniczego rozłącznika I
Stan styku pomocniczego rozłącznika II
Napięcie zasilania ze sterownika OMD_

X61 Uziemienie ochronne

5.2.3. Złącza, OMD200

Tabela 5.1. Złącza, OMD200

Rysunek 5.3. Złącza, OMD200
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5.2.4.  Schemat obwodu sterowania sterownika OMD300 z przełącznikiem  

 OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym

Rysunek 5.4. Schemat obwodu sterowania sterownika OMD300 z przełącznikiem OTM40–125_CMA_ z napędem  
 silnikowym

Uziemienie ochronne urządzenia musi być zawsze podłączone.

A0
72

83

Wyjście sterujące 
uruchomieniem 
generatora

Sygnalizacja OK / 
alarm urządzenia

Uziemienie ochronne

Uziemienie ochronne 
z szyny DINNapięcie zasilające

OTM40-125F_CMA
z napędem silnikowym
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A0

72
70

Wyjście sterujące 
uruchomieniem 
generatora

Sygnalizacja OK / 
alarm urządzenia

Uziemienie ochronne

Uziemienie ochronne 
z szyny DINNapięcie zasilające

Rysunek 5.5. Schemat obwodu sterowania sterownika OMD300 z przełącznikiem OTM160–2500_CM_ z napędem 
 silnikowym

Uziemienie ochronne urządzenia musi być zawsze podłączone.

5.2.5.  Schemat obwodu sterowania OMD300 z przełącznikiem OTM160–2500_  

 z napędem silnikowym
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Złącze Opis
X11:1
X11:2
X11:3
X11:4

Zasilanie I: L1
Zasilanie I: L2
Zasilanie I: L3
Zasilanie I: N

X13:1
X13:2

Zasilanie I: L1 (domyślne)
Zasilanie I: N

X12:1
X12:2
X12:3
X12:4

Zasilanie II: L1
Zasilanie II: L2
Zasilanie II: L3
Zasilanie II: N

X14:1
X14:2

Zasilanie II: L1 (domyślne)
Zasilanie II: N

X21:1
X21:2

X21:3

Napięcie zasilania z napędu silnika OME_ Wspólny
Wyjście do zamykania rozłącznika I lub  
otwierania rozłącznika II NO
Wyjście do zamykania rozłącznika II lub  
otwierania rozłącznika I NO

X22:1
X22:2

X22:3

Napięcie zasilania z napędu silnika OME_ Wspólny
Wyjście dla polecenia O z typem przełącznika 
OTM160...2500_CM_   NO NO
Zarezerwowane

X23:1
X23:2
X23:3

Wyjście sterujące uruchomieniem generatora, NO
Wspólny
Wyjście sterujące zatrzymaniem generatora, NC

5.2.6. Złącza, OMD300

Tabela 5.2. Złącza, OMD300

Rysunek 5.6. Złącza, OMD300

Złącze Opis
X24:1

X24:2
X24:3

Wyjście do sygnalizacji, że jest OK (Alarm 
nieaktywny)
Wspólny
Wyjście do sygnalizacji Alarmu

X31:1
X31:2
X31:3
X31:4

Tryb ręczny/Alarm, wejście od rączki
Stan styku pomocniczego rozłącznika I
Stan styku pomocniczego rozłącznika II
Napięcie zasilania ze sterownika 

X26:1
X26:2

Zasilanie I: L1
Zasilanie I: N 

X27:1
X27:2

Silnik: L 
Silnik: N

X28:1
X28:2

Zasilanie II: L1
Zasilanie II: N

X61 Uziemienie ochronne

K
A

00
28

9
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5.2.7. Wyjścia sterowników OMD200 i OMD300
5.2.7.1. Polecenie sterujące otwarciem lub zamknięciem przełączników, X21 (DO1-DO2) i X22 (DO3)
Przekaźniki wyjściowe wysyłają sygnały sterujące otwieraniem lub zamykaniem styków rozłącznika I lub II. 
Sterowniki OMD_ zostały wyposażone w odpowiednią logikę automatyki gwarantującą najwyższy poziom 
bezpieczeństwa przy sterowaniu przełącznikami. Jeśli sygnał zwrotny dotyczący stanu przełącznika nie zostanie 
odebrany w ciągu 3 sekund od wysłania polecenia, urządzenie traktuje tę sytuację jako wykonanie polecenia 
zakończone niepowodzeniem i działa w następujący sposób:

 Generowany jest alarm: uaktywniane jest wyjście cyfrowe DO6.
 Dioda alarmowa LED miga.
 Aby wyłączyć alarm, należy nacisnąć przycisk AUTO. Urządzenie przechodzi wtedy w tryb ręczny, aby 

uniknąć niepożądanego działania przełącznika.

Dokładnie te same operacje są przeprowadzane przez urządzenie zabezpieczające na linii rezerwowej (LN2 – 
rozłącznik II) podczas sekwencji przełączania powrotnego.

5.2.7.2. Uruchomienie/zatrzymanie generatora, X23 (DO5)
Sygnał startu i stopu generatora jest obsługiwany za pomocą przekaźnika bistabilnego. Gdy przekaźnik zwiera 
styk wyjściowy Start (X23:1), generator jest uruchamiany. Gdy przekaźnik zwiera styk wyjściowy Stop (X23:3), 
następuje zatrzymanie generatora.

5.2.7.3. Sygnalizacja alarmu, X24 (DO6)
Jeśli styk przekaźnika Alarm (X24:3) jest otwarty i styk OK (X24:1) jest zwarty, załączona jest logika przełączania. 
Jeśli styk przekaźnika Alarm (X24:3) jest zwarty i styk OK (X24:1) jest otwarty, logika przełączania jest wyłączona i 
alarm jest aktywny.

5.2.8. Wejścia sterowników OMD200 i OMD300
5.2.8.1. Wejście stanu przełącznika, X31:2 (DI1), X31:3 (DI2)
Te dwa wejścia są połączone stykami pomocniczymi rozłącznika. Wejście X31:2 (wejście cyfrowe DI1) jest 
połączone ze stykiem LN1 – rozłącznik I, a wejście X31:3 (wejście cyfrowe DI2) jest połączone ze stykiem LN2 
– rozłącznik II (rozłącznik I/II otwarty = wejście nieaktywne, rozłącznik I/II zwarty = wejście aktywne). Styki 
pomocnicze są wbudowane w przełączniki OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym. Jeśli sterownik OMD_ jest 
wykorzystywany z przełącznikiem OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym, należy zawsze używać styków 
pomocniczych typu OA1G10 z DI1 i DI2. Patrz schematy połączeń na rysunkach 5.1, 5.2, 5.4 i 5.5.

5.2.8.2. Wymuszanie trybu ręcznego, X31:1 (DI3)
Zamknięcie tego styku oznacza, że zamontowano rączkę, co wymusza ręczny tryb pracy sterownika OMD_. 
Aby ponownie przełączyć sterownik OMD_ w tryb automatyczny, należy zdjąć rączkę i nacisnąć przycisk AUTO 
(zaświeci się dioda LED Auto).
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6.1. Sterownik w trybie ręcznym
Przełączanie sterownika OMD_ w tryb ręczny:
a. Sprawdzić, czy dioda LED Power jest załączona, patrz rysunek 6.1/ .
b. Jeśli dioda LED Auto jest wyłączona/ , sterownik pracuje w trybie ręcznym.
c. Jeśli dioda LED Auto jest załączona, nacisnąć jeden raz przycisk Auto/ . Dioda LED Auto wyłączy się,  
 a sterownik OMD_ zostanie przełączony w tryb ręczny/ .

Rysunek 6.1. Przełączanie sterownika OMD_ w tryb ręczny

Aby używać sterownika OMD_ w trybie ręcznym, należy:
a. Nacisnąć odpowiedni przycisk: I, O lub II. 
b. Po naciśnięciu przycisku I (patrz rysunek 6.2/ ) rozłącznik I będzie się znajdował w położeniu zał.  
 (wyświetlanie stanu i linii: patrz rysunek 6.2/ ), a rozłącznik II będzie w położeniu wył. Jeśli rozłącznik I  
 jest już w położeniu zał., naciśnięcie przycisku I nie spowoduje żadnego działania. 
c. Po naciśnięciu przycisku O rozłącznik I będzie w położeniu wył. Rozłącznik II pozostaje w położeniu wył.
d. Jeśli naciśnięto przycisk II, rozłącznik II będzie w położeniu zał., a rozłącznik I – w położeniu wył.
e. Jeśli przycisk I zostanie naciśnięty w czasie, gdy rozłącznik II jest w położeniu zał., najpierw otwiera się  
 rozłącznik II (przechodzi w położenie wył.), a następnie zamykają się styki rozłącznika I (przechodzi on  
 w położenie zał.).

!
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Tryb ręczny

Tryb ręczny
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6. Eksploatacja

Nie wolno otwierać żadnych pokryw urządzenia. W automatycznym przełączniku mogą 
występować niebezpieczne zewnętrzne napięcia sterujące, nawet jeśli napięcie jest wyłączone.

Nie wolno łapać za kable sterujące przy podłączonym napięciu automatycznego przełącznika 
lub zewnętrznego obwodu sterowania.

Podczas obsługi urządzenia należy zachować ostrożność.
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Gdy sterownik OMD200 lub OMD300 pracuje w trybie ręcznym, nie można sterować pracą 
generatora. 

Rysunek 6.2. Wybór przełącznika, stan przełącznika i wskazanie wybranej linii poprzez diody LED na sterowniku  
 OMD200 lub OMD300

Jeśli nowe polecenie zostanie wydane, zanim przełącznik dojdzie do położenia 
poprzedniego polecenia, może zadziałać bezpiecznik (F1) napędu silnikowego.

Rysunek 6.3. Sterowanie w trybie ręcznym

Naciśnięcie przycisku O (= polecenie O) ma priorytet przed innymi poleceniami. Na przykład jeśli wyda się w tym 
samym czasie polecenie O i inne polecenie (I lub II), przełącznik OTM_C z napędem silnikowym zmieni położenie 
na O.
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Rysunek 6.4. Przełączanie sterownika OMD_ w tryb automatyczny

Patrz informacje o obsłudze sterowników OMD200 i OMD300 zawarte w rozdziale 7.

6.2. Sterownik w trybie automatycznym 
Przełączanie sterownika OMD_ w tryb automatyczny:
a. Sprawdzić, czy dioda LED Power jest załączona. Jeśli dioda LED Auto jest załączona/ , sterownik pracuje  
 w trybie automatycznym. 
b. Jeśli dioda LED Auto jest wyłączona/ , sprawdzić, czy przełącznik obrotowy Lim nie znajduje się w położeniu  
 TEST lub SETUP (KONFIGURACJA)/ . 
c. Jeden raz nacisnąć przycisk Auto/ . Dioda LED Auto załącza się, a sterownik OMD_ zostaje przełączony  
 w tryb automatyczny/
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6.3. Wybór czasu opóźnienia, wartości progowej napięcia  
  i funkcji TEST
Czas opóźnienia i wartość progową napięcia w sterownikach OMD200 i OMD300 ustawia się za pomocą 
przełączników obrotowych.

Ts/Tbs = Czas opóźnienia przy przełączaniu automatycznym
Czas opóźnienia to czas upływający do momentu uaktywnienia sekwencji przełączania lub powrotnej sekwencji 
przełączania. Użytkownik może wybrać dwa typy nastaw czasu opóźnienia: 

Typ 1: Ciemniejsza strona przełącznika obrotowego
Dostępne są następujące wartości czasu opóźnienia: 0, 5, 10 i 30 s. W przypadku użycia tej strony opóźnienie 
przełączania powrotnego (Tbs) jest zawsze takie samo jak opóźnienie rozpoczęcia przełączania (Ts).

Typ 2: Jaśniejsza strona przełącznika obrotowego
Dostępne są następujące wartości czasu opóźnienia: 0, 5, 10 i 30 s. W przypadku użycia tej strony opóźnienie 
przełączania powrotnego (Tbs) jest zawsze ustawione na 300 s.

Lim = Próg napięcia oraz funkcje SETUP i TEST 
W sterownikach OMD200 i OMD300 wartości nastaw progu napięcia są następujące: ±5%, ±10%, ±15%, ±20%, 
±25%, ±30%, patrz dostępne nastawy na rysunku 6.5. Nastawiając wartość progu napięcia, równocześnie 
nastawia się tę samą wartość poziomu asymetrii. 

Aby przejść w tryb SETUP, należy przełączyć sterownik w tryb ręczny, a przełącznik obrotowy Lim ustawić w 
położeniu SETUP. W trybie SETUP (KONFIGURACJA) istnieje możliwość wyboru jednego z trzech trybów pracy: 
standardowy tryb przełączania, tryb bez priorytetu lub tryb ręcznego przełączania powrotnego. W trybie SETUP 
użytkownik musi również wybrać przełącznik automatyczny OTM_C_D albo przełącznik z napędem silnikowym  
OTM40–125_CMA_ lub OTM_160–2500_CM_. Patrz rozdział 6.4.2, „Wybór trybu pracy sterownika OMD200 i 
OMD300”.

Po ustawieniu przełącznika obrotowego w położenie TEST sterownik przechodzi do sekwencji testowania. 
Podczas sekwencji testowej można symulować kolejne operacje przełączania z pozycji I do II i odwrotnie krok po 
kroku, naciskając przycisk AUTO.

Rysunek 6.5. Wybór czasu opóźnienia i wartości progowej napięcia w sterownikach OMD200 i OMD300
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Kroki sekwencji testowej są następujące:
1.  Nacisnąć przycisk AUTO; przełącznik do położenia II.
2.  Nacisnąć przycisk AUTO; przełącznik do położenia I.
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Kolejne naciśnięcie przycisku AUTO powoduje restart całej sekwencji. Wykonywanie sekwencji testowej można 
przerwać, przestawiając przełącznik obrotowy Lim z powrotem w położenie odpowiadające żądanej wartości 
progu napięcia. Po przerwaniu sekwencji testowej urządzenie powraca do normalnej pracy w trybie ręcznym 
(MANUAL). Naciskając przycisk AUTO jeden raz po przerwaniu sekwencji testowej, można przestawić urządzenie 
w tryb automatyczny.

Rysunek 6.6. Przełącznik obrotowy Lim w sterowniku OMD200 i OMD300 ustawiony na funkcji TEST
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6.4. Tryby pracy
6.4.1. Tryby pracy sterowników OMD200 i 300
6.4.1.1. Priorytet linii 1 + automatyczny przełącznik OTM_C_D lub przełącznik OTM40–125_CMA_ z 
napędem silnikowym
Ten tryb sterowania jest stosowany, gdy używany jest automatyczny przełącznik OTM_C_D lub przełącznik 
OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym, a priorytet ma Linia 1 — rozłącznik I.

6.4.1.2. Tryb bez priorytetu + przełącznik automatyczny OTM_C_D lub przełącznik OTM40–125_
CMA_ z napędem silnikowym
Ten tryb sterowania jest stosowany, gdy używany jest automatyczny przełącznik OTM_C_D lub przełącznik 
OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym, a żadna linia nie ma priorytetu. Brak priorytetu linii oznacza, że 
po wykonaniu sekwencji przełączania urządzenie pozostaje połączone z linią 2, chociaż linia 1 zaczyna działać 
poprawnie. Przełączenie powrotne nastąpi jedynie w przypadku awarii linii 2.

6.4.1.3. Tryb ręcznego przełączania powrotnego + przełącznik automatyczny OTM_C_D lub 
przełącznik OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym
Ten tryb pracy jest stosowany, gdy używany jest automatyczny przełącznik OTM_C_D lub przełącznik 
OTM40–125_CMA_ z napędem silnikowym, a automatyczna sekwencja przełączania powrotnego musi zostać 
zatrzymana, na przykład podczas prac konserwacyjnych na Linii 1. Jeśli Linia 2 przestanie działać, przełącznik 
przestawia się w położenie O.

6.4.1.4. Priorytet linii 1 + przełącznik OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym
Ten tryb sterowania jest stosowany, gdy używany jest przełącznik OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym, 
a priorytet ma Linia 1 — rozłącznik I.

6.4.1.5. Tryb bez priorytetu + przełącznik OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym
Ten tryb sterowania jest stosowany, gdy używany jest przełącznik OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym,  
a żadna linia nie ma priorytetu. Brak priorytetu linii oznacza, że po wykonaniu sekwencji przełączania urządzenie 
pozostaje połączone z linią 2, chociaż linia 1 zaczyna działać poprawnie. Przełączanie powrotne odbywa się tylko, 
gdy Linia 2 przestanie działać.

6.4.1.6. Tryb ręcznego przełączania powrotnego + przełącznik OTM160–2500_CM_ z napędem 
silnikowym
Ten tryb pracy jest stosowany, gdy używany jest przełącznik OTM160–2500_CM_ z napędem silnikowym, 
a automatyczna sekwencja przełączania powrotnego musi zostać zatrzymana na przykład podczas prac 
konserwacyjnych na Linii 1. Jeśli Linia 2 przestanie działać, przełącznik przestawia się w położenie O.
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6.4.2. Wybór trybu pracy sterownika OMD200 i OMD300

1. Przełączyć urządzenie w tryb ręczny zgodnie z rysunkiem 6.7.

!
LUB

!KA
00

19
9

Tryb ręczny

Tryb ręczny

1

42

2

3

Rysunek 6.7.  Przełączanie sterowników OMD200 lub OMD300 w tryb ręczny

3.  Nacisnąć przycisk AUTO, aby wybrać tryb. Tryby pracy są sygnalizowane diodami LED zgodnie z Tabelą 6.1.

Rysunek 6.9. Wybór trybu pracy poprzez naciśnięcie przycisku AUTO. W tabeli 6.1 podano wskazania diod LED  
 dla żądanego trybu sterowania.

Rysunek 6.8. Ustawianie trybu SETUP (KONFIGURACJA) za pomocą przełącznika obrotowego Lim w sterownikach  
 OMD200 i OMD300
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2. Wybrać tryb SETUP (KONFIGURACJA) za pomocą przełącznika obrotowego Lim zgodnie z rysunkiem 6.8.
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6. Eksploatacja

Tabela 6.1.    Wskazania trybów pracy w sterownikach OMD200 i OMD300

4.  Ustawić przełącznik obrotowy Lim z powrotem do pozycji wyjściowej.

Rysunek 6.10. Ustawianie trybu SETUP (KONFIGURACJA) za pomocą przełącznika obrotowego Lim w sterownikach  
 OMD200 i OMD300 
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Tryb Priorytet linii 1 + przełącznik 
automatyczny OTM_C_D lub 
przełącznik OTM40–125_CMA_ z 
napędem silnikowym

Brak priorytetu linii + przełącznik 
automatyczny OTM_C_D lub 
przełącznik OTM40–125_CMA_ z 
napędem silnikowym

Tryb ręcznego przełączania 
powrotnego + przełącznik 
automatyczny OTM_C_D lub 
przełącznik OTM40–125_CMA_ z 
napędem silnikowym
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Tryb Priorytet linii 1 + przełącznik 
OTM160–2500_CM_ z napędem 
silnikowym

Brak priorytetu + przełącznik 
OTM160–2500_CM_ z napędem 
silnikowym

Tryb ręcznego przełączania 
powrotnego + przełącznik 
OTM160–2500_CM_ z napędem 
silnikowym
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5. Ustawić urządzenie w trybie automatycznym zgodnie z rysunkiem 6.11 

Rysunek 6.11.  Przełączanie sterowników OMD200 i OMD300 w tryb automatyczny 
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7. Użytkowanie sterowników OMD200 i OMD300

7.1. Interfejs

7.1.1. Klawiatura

Rysunek 7.1. Interfejs sterowników OMD200 i OMD300
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Przycisk AUTO
Przełączanie sterownika OMD_ w tryb automatyczny. Za pomocą przycisku AUTO można też zresetować aktywny 
alarm.

Przycisk O
Ustawianie przełącznika OTM_C z napędem silnikowym w położenie OFF (wył.) w trybie ręcznym i 
automatycznym; oba rozłączniki (I i II) znajdują się w położeniu OFF (wył.). Po naciśnięciu przycisku O sterownik 
OMD_ zawsze przechodzi w tryb ręczny.

Przycisk I
Ustawienie w trybie ręcznym przełącznika OTM_C z napędem silnikowym w położeniu I, w którym rozłącznik I 
będzie w położeniu ON (zał.) a rozłącznik II będzie w położeniu OFF (wył.).

Przycisk II
Ustawienie w trybie ręcznym przełącznika OTM_C z napędem silnikowym w położeniu II, w którym rozłącznik II 
będzie w położeniu ON (zał.) a rozłącznik I będzie w położeniu OFF (wył.).

Rysunek 7.2. Klawiatura sterowników OMD200 i OMD300



7. Używanie sterownika

1SCC390125M4002, wer. B

34

7.1.2. Diody LED

Stan linii Wskazanie diod LED
Napięcie OK ZAŁ.
Brak napięcia WYŁ.
Zbyt wysokie napięcie Szybko miga (5 Hz, 50% ZAŁ. / 50% WYŁ.)
Zbyt niskie napięcie Miga (1 Hz, 50% ZAŁ. / 50% WYŁ.)
Niewłaściwa 
częstotliwość

Miga (1 Hz, 90% ZAŁ. / 10% WYŁ.)

Asymetria Miga (1 Hz, 10% ZAŁ. / 90% WYŁ.)

Przełącznik w położeniu I (I)
Czerwona dioda I LED jest ZAŁ., kiedy przełącznik OTM_C z napędem silnikowym znajduje się w położeniu I 
(rozłącznik I jest w położeniu ZAŁ. a rozłącznik II jest w położeniu WYŁ.), dioda LED jest WYŁ. Jeśli przełączenie z 
położenia O do położenia I zakończy się niepowodzeniem, dioda LED I miga.

Przełącznik w położeniu II (II)
Czerwona dioda II LED jest ZAŁ., kiedy przełącznik OTM_C z napędem silnikowym znajduje się w położeniu II 
(rozłącznik II jest ZAŁ. a rozłącznik I jest WYŁ.), dioda LED jest WYŁ. Jeśli przełączenie z położenia O do położenia II 
zakończy się niepowodzeniem, dioda LED I miga.

Alarm
Czerwona dioda LED Alarm sygnalizuje alarm zewnętrzny. Stan alarmu został wyjaśniony w tabeli 7.2. Aby 
wyłączyć aktywny alarm, należy nacisnąć przycisk AUTO.

Stan linii 1 – rozłącznik I (LN1)
Czerwona dioda LED LN 1 sygnalizuje stan linii LN 1. Stan linii i wskazanie diod są objaśnione w Tabeli 7.1.

Stan linii 2 – rozłącznik II (LN2)
Czerwona dioda LED LN 2 sygnalizuje stan linii LN 2. Stan linii i wskazanie diod są objaśnione w Tabeli 7.1.

I II

Power Auto Alarm

LN 1 LN 2

K
A

00
29

3

Rysunek 7.3. Diody LED w sterownikach OMD200 i OMD300

Tabela 7.1. Wskazanie stanu linii
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Stan alarmu Wskazanie diod LED
Założona rączka ZAŁ.
Alarm logiki układu przełączania Miga
Brak alarmu WYŁ.

UWAGA: Po zdjęciu rączki sterownik pozostanie w trybie ręcznym, a dioda LED Alarm będzie wyłączona.

Auto (tryb automatyczny)
Zielona dioda LED Auto sygnalizuje tryb pracy (automatyczny lub ręczny). Gdy sterownik OMD200 lub OMD300 
pracuje w trybie automatycznym, dioda LED Auto jest załączona. Gdy sterownik pracuje w trybie ręcznym, dioda 
LED Auto jest wyłączona. W trakcie sekwencji testowej dioda LED Auto miga.

Power (zasilanie)
Zielona dioda LED Power sygnalizuje stan zasilania. Gdy zasilanie jest załączone, dioda LED Power się świeci. 
Sterowniki OMD200 i OMD300 pozostają w stanie czuwania przynajmniej przez jedną minutę po wystąpieniu 
przerwy w zasilaniu energią elektryczną. Stan czuwania jest sygnalizowany miganiem diody LED Power.

Kiedy dioda LED Alarm jest załączona lub miga, należy sprawdzić stan przełącznika z 
napędem silnikowym i usunąć ewentualny błąd. Aby wyłączyć aktywny alarm, należy 
nacisnąć przycisk AUTO.

Tabela 7.2. Wskazanie stanu alarmu
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7.2. Konfiguracja
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Rysunek 7.4. Wybór czasu opóźnienia i wartości progowej napięcia; ustawienia fabryczne są pokazane  
 na rysunku, a dostępne ustawienia wartości progowych napięcia przedstawiono w tabeli

7.2.1. Przełączniki obrotowe

Ts/Tbs = Czas opóźnienia przy przełączaniu automatycznym
Czas opóźnienia to czas upływający do momentu uaktywnienia sekwencji przełączania lub powrotnej sekwencji 
przełączania. Użytkownik może wybrać dwa typy nastaw czasu opóźnienia: 

Typ 1: Ciemniejsza strona przełącznika obrotowego
Dostępne są następujące wartości czasu opóźnienia: 0, 5, 10 i 30 s. W przypadku użycia tej strony opóźnienie 
przełączania powrotnego (Tbs) jest zawsze takie samo jak opóźnienie rozpoczęcia przełączania (Ts).

Typ 2: Jaśniejsza strona przełącznika obrotowego
Dostępne są następujące wartości czasu opóźnienia: 0, 5, 10 i 30 s. W przypadku użycia tej strony opóźnienie 
przełączania powrotnego (Tbs) jest zawsze ustawione na 300 s.

Lim = Próg napięcia oraz funkcje SETUP i TEST 
W sterownikach OMD200 i OMD300 dostępne są następujące nastawy wartości progu napięcia: ±5%, ±10%, 
±15%, ±20%, ±25%, ±30%, patrz dostępne nastawy na rysunku 7.4. Nastawiając wartość progu napięcia, 
równocześnie nastawia się tę samą wartość poziomu asymetrii. 

Aby przejść w tryb SETUP, należy przełączyć sterownik w tryb ręczny, a przełącznik obrotowy Lim ustawić w 
położeniu SETUP. W trybie SETUP (KONFIGURACJA) istnieje możliwość wyboru jednego z trzech trybów pracy: 
standardowy tryb przełączania, tryb bez priorytetu lub tryb ręcznego przełączania powrotnego. W trybie SETUP 
użytkownik musi również wybrać przełącznik automatyczny OTM_C_D albo przełącznik z napędem silnikowym 
OTM40–125_CMA_ lub OTM_160–2500_CM_. Patrz rozdział 6.4.2, „Wybór trybu pracy sterownika OMD200 i 
OMD300”.

Gdy przełącznik obrotowy Lim zostaje ustawiony w pozycji TEST, sterownik OMD200 lub OMD300 rozpoczyna 
sekwencję testową. Podczas sekwencji testowej można symulować kolejne operacje przełączania z pozycji I do II 
i odwrotnie krok po kroku, naciskając przycisk AUTO.
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Rysunek 7.5. Miejsca przełączników DIP 

W przypadku układu jednofazowego należy podłączyć przewód zerowy.
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7.2.2. Przełączniki DIP / ustawienia parametrów

Sterowniki OMD200 i OMD300 mają łącznie osiem (8) regulowanych parametrów. Parametry te są nastawiane za 
pomocą przełączników DIP i przełączników obrotowych.

Un  Napięcie znamionowe, nastawiane przełącznikami DIP S23-1–S23-3
fn  Częstotliwość znamionowa, nastawiana przełącznikiem DIP S23-4
N  Używany przewód zerowy, nastawiane za pomocą przełącznika DIP S24-1
Ph  Liczba faz, nastawiana przełącznikiem DIP S24-2
Gen  Używany generator, nastawiane za pomocą przełącznika DIP S24-3
Gs  Opóźnienie zatrzymania generatora, nastawiane za pomocą przełącznika DIP S24-4
Ts  Opóźnienie rozpoczęcia przełączania, ustawiane za pomocą przełącznika obrotowego  
  Ts/Tbs, patrz rozdział 7.2.1
Tbs  Opóźnienie przełączania powrotnego, ustawiane za pomocą przełącznika obrotowego Ts/Tbs,  
  patrz rozdział 7.2.1
THR  Wartość progowa napięcia, ustawiana za pomocą przełącznika obrotowego Lim,  
  patrz rozdział 7.2.1

S23    S24

Rysunek 7.6. Przełączniki DIP w sterownikach OMD200 i OMD300 przy domyślnych ustawieniach fabrycznych
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7.2.2.1. Przełączniki DIP S23 

Przełączniki DIP S23-1–S23-3 do nastawiania napięcia znamionowego monitorowanych linii

S23-1–S23-3 Położenia Napięcie zasilania/fazy (Un) Położenia Napięcie zasilania/
fazy (Un)

wył., wył., wył. Un = 480/277 V wył., wył., zał. Un = 380/220 V

zał., wył., wył. Un = 440/254 V zał., wył., zał. Un = 230/130 V

wył., zał., wył. Un = 415/240 V wył., zał., zał. Un = 220/127 V

zał., zał., wył. Un = 400/230 V 
(domyślnie)

zał., zał., zał. Un = 208/120 V

S23-4 Położenie Częstotliwość znamionowa (fn)

WYŁ. 50 Hz (domyślna)

ZAŁ. 60 Hz

K
A

00
48

9

1 2 3 4

ON DIP

1 2 3 4

ON DIP

K
A

00
48

9

1 2 3 4

ON DIP

1 2 3 4

ON DIP

Przełącznik DIP S23-4 do nastawiania częstotliwości znamionowej monitorowanych linii
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7.2.2.2. Przełączniki DIP S24
Przełącznik DIP S24-1 do nastaw przewodu zerowego

S24-1 Położenie Przewód zerowy N
   

 WYŁ. N w użyciu (domyślnie)

 ZAŁ. N nie w użyciu 

Przełącznik DIP S24-2 do nastawiania układu faz

S24-2 Położenie Generator
  

 WYŁ.  trójfazowy (domyślnie)
 

 ZAŁ.  jednofazowy

Przełącznik DIP S24-3 do nastawiania używanego generatora

S24-3 Położenie Generator

 WYŁ.  nie w użyciu (domyślnie)
 

 ZAŁ.  w użyciu

Przełącznik DIP S24-4 do nastawiania opóźnienia zatrzymania generatora Gs

S24-4 Położenie Opóźnienie zatrzymania generatora Gs

 WYŁ.  Gs = Opóźnienie rozpoczęcia przełączania Ts (domyślne)
  

 ZAŁ.  Gs = 300 sekund
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UWAGA: patrz rozdział 10.2.1, „Czas opóźnienia (Ts)”
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7.3. Sekwencja testowa
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Rysunek 7.7. Przełącznik obrotowy Lim ustawiony w położeniu TEST

Gdy przełącznik obrotowy Lim zostaje ustawiony w pozycji TEST, sterownik OMD200 lub OMD300 rozpoczyna 
sekwencję testową. Podczas przechodzenia do sekwencji testowej sterownik OMD200 lub OMD300 dwukrotnie 
miga wszystkimi diodami LED, co pozwala się upewnić, że diody LED funkcjonują poprawnie.

Podczas sekwencji testowej można symulować sekwencje przełączania i przełączania powrotnego krok po kroku, 
naciskając przycisk AUTO. Użytkownik może w każdej chwili przerwać symulację i powrócić do normalnego 
użytkowania urządzenia. Więcej informacji znajduje się w rozdziale 6.3.

UWAGA: W sekwencji testowej następuje załączenie obwodu zasilania!

UWAGA: Po zakończeniu testowania użytkownik musi dopilnować, aby urządzenie nie zostało pozostawione 
przypadkowo w położeniu TEST.

UWAGA: W przypadku przerwania sekwencji testowej, na przykład z powodu awarii zasilania, zostanie ona 
wznowiona od tego samego momentu, w którym została przerwana.
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8. Dane techniczne sterowników OMD200/OMD300

Napięcie pracy
  Napięcie głównea) 208–480 V AC (±20%) + N
  Napięcie fazowea) 120–277 V AC ±20%
  Częstotliwość 50 Hz, 60 Hz (±10%)
Dokładność czujników napięcia i częstotliwości
  Napięcie 5%
  Częstotliwość 1%
Kategoria użytkowania przekaźnika
  X21, X22 12 A, AC1, 250 V / 12 A, DC1, 24 V
  X23 8 A, AC1, 250 V / 8 A, DC1, 24 V
  X24 8 A, AC1, 250 V / 8 A, DC1, 24 V
  X26, X27, X28 10 A, AC1, 250 V / 5 A, DC1, 24 V
Kategoria przepięciowa III, Uimp 6 kV
Stopień ochrony IP IP40 dla panelu przedniego

Zakres temperatur Od –20 do +60 °C
Temperatura transportu i magazynowania Od –25 do +80°C
Wilgotność
  ze skraplaniem 5%–98%
  bez skraplania 5%–90%

a) OMD300: Aby rezerwowane źródło zasilania mogło dostarczać napięcie zasilające, napięcie znamionowe powinno  
 wynosić 380–415/220–240 V AC +/-20%.

Tabela 8.1. Dane techniczne sterowników OMD200 i OMD300
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Stan Działanie
Przełączenie z 
położenia I do 
położenia O nie 
powiodło się. Po 3 
sekundach miga dioda 
LED Alarm, a dioda LED 
wskaźnika I zostaje 
załączona.

Alarm można zresetować, naciskając przycisk AUTO.

Jeśli alarm nie wyłącza się, należy sprawdzić, czy rączka została wyjęta z przełącznika i czy 
przełącznik na panelu przednim nie został zablokowany kłódką.

Jeśli alarm można zresetować, ale uaktywnia się on ponownie po podjęciu próby użycia 
przełącznika, należy się upewnić, czy przełącznik wyboru Motor/Manual (z napędem 
silnikowym/ręczny; tylko dla przełączników OTM160–2500_CM) znajduje się w położeniu M (z 
napędem silnikowym), i sprawdzić bezpiecznik (F1) napędu.

Przełączenie z 
położenia II do 
położenia O nie 
powiodło się. Po 3 
sekundach miga dioda 
LED Alarm, a dioda LED 
wskaźnika II zostaje 
załączona. 

Alarm można zresetować, naciskając przycisk AUTO.

Jeśli alarm nie wyłącza się, należy sprawdzić, czy rączka została wyjęta z przełącznika i czy 
przełącznik na panelu przednim nie został zablokowany kłódką.

Jeśli alarm można zresetować, ale uaktywnia się on ponownie po podjęciu próby użycia 
przełącznika, należy się upewnić, czy przełącznik wyboru Motor/Manual (z napędem 
silnikowym/ręczny; tylko dla przełączników OTM160–2500_CM) znajduje się w położeniu M (z 
napędem silnikowym), i sprawdzić bezpiecznik (F1) napędu.

Przełączenie z 
położenia O do 
położenia I nie 
powiodło się. Po 3 
sekundach miga dioda 
LED Alarm i dioda LED 
wskaźnika I.

Alarm można zresetować, naciskając przycisk AUTO.

Jeśli alarm nie wyłącza się, należy sprawdzić, czy rączka została wyjęta z przełącznika i czy 
przełącznik na panelu przednim nie został zablokowany kłódką.

Jeśli alarm można zresetować, ale uaktywnia się on ponownie po podjęciu próby użycia 
przełącznika, należy się upewnić, czy przełącznik wyboru Motor/Manual (z napędem 
silnikowym/ręczny; tylko dla przełączników OTM160–2500_CM) znajduje się w położeniu M (z 
napędem silnikowym), i sprawdzić bezpiecznik (F1) napędu.

Przełączenie z 
położenia O do 
położenia II nie 
powiodło się. Po 3 
sekundach miga dioda 
LED Alarm i dioda LED 
wskaźnika II.

Alarm można zresetować, naciskając przycisk AUTO.

Jeśli alarm nie wyłącza się, należy sprawdzić, czy rączka została wyjęta z przełącznika i czy 
przełącznik na panelu przednim nie został zablokowany kłódką.

Jeśli alarm można zresetować, ale uaktywnia się on ponownie po podjęciu próby użycia 
przełącznika, należy się upewnić, czy przełącznik wyboru Motor/Manual (z napędem 
silnikowym/ręczny; tylko dla przełączników OTM160–2500_CM) znajduje się w położeniu M (z 
napędem silnikowym), i sprawdzić bezpiecznik (F1) napędu.

9. Rozwiązywanie problemów

9.1. OMD200, OMD300

Tabela 9.1. Usterki w sterownikach OMD200 lub OMD300

9.2. Objaśnienia usterek wewnętrznych sterowników  
 OMD200 i OMD300
Gdy oba wejścia cyfrowe 1 i 2 są aktywne, układy logiki zostają zablokowane i załącza się dioda LED Alarm.

Gdy aktywne jest wejście cyfrowe 3, układy logiki zostają zablokowane i załącza się dioda LED Alarm.
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A
04

15
4

3 s
Zamknąć 
rozłącznik II

Stan rozłącznika I

Stan rozłącznika II

Alarm

Błąd otwierania 1 Błąd zamykania 2

3 s
Zamknąć 
rozłącznik II

Stan rozłącznika I

Stan rozłącznika II

Alarm

9.3. Przełącznik nie odpowiada
Podczas sekwencji przełączania sterownik OMD_ najpierw przełącza przełącznik (rozłącznik I) z położenia I 
w położenie O. Jeśli to przełączenie nie zostanie zakończone w ciągu trzech sekund, zostanie uaktywniony 
alarm Open 1 Failure (Błąd otwierania 1). Jeśli przełączenie w położenie O zostanie pomyślnie zakończone, ale 
przełączenie przełącznika (rozłącznika II) z położenia O do II nie powiedzie się, uaktywniany jest alarm Close 2 
Failure (Błąd zamykania 2). Alarmy te blokują układ logiki przełączającej i mogą zostać zresetowane jedynie przez 
naciśnięcie przycisku AUTO.

Podczas sekwencji przełączania powrotnego wykonywane są analogiczne przełączenia z położenia II do O i z O 
do I. Mogą one uaktywnić alarmy Open 2 Failure (Błąd otwierania 2) lub Close 1 Failure (Błąd zamykania 1).

A
04

15
3

Zamknąć 
rozłącznik II

Stan rozłącznika I

Stan rozłącznika II

Alarm

Rysunek 9.1. Nieudana sekwencja przełączania

Rysunek 9.2. Udana sekwencja przełączania

9.4. Brak napięcia na obu liniach
Brak napięcia na obu liniach jest sygnalizowany miganiem diody LED Power. W tym przypadku sterownik OMD_ 
przechodzi w stan czuwania. Jeśli brak napięcia na obu liniach trwa dłużej niż jedną minutę, sterownik OMD_ 
wyłączy się samoczynnie.

Zamknięty

OtwartyA
04

23
1

Zamknąć rozłącznik II Zamknięcie rozłącznika II na linii LN2 
(maks. czas działania 3 s)

Stan rozłącznika I Rozłącznik I w położeniu I – stan

Stan rozłącznika II Rozłącznik II w położeniu II – stan
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Rysunek 10.1. Element mocujący OMZD1 używany do montowania sterownika OMD_ na drzwiach
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10. Akcesoria

10.1. Element mocujący
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10.2. Pokrywa
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Rysunek 10.2. Wycinanie otworu w drzwiach i montaż osłony OMZC2, jeśli sterownik OMD200 lub OMD300  
 jest montowany na drzwiach
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Rysunek 10.3. Wycinanie otworu w drzwiach i montaż osłony OMZC2, jeśli sterownik OMD200 lub OMD300  
 jest montowany na szynie DIN
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Dane techniczne i rozmiary były prawidłowe w chwili drukowania.  

Zastrzegamy sobie prawo do dokonania późniejszych zmian.

ABB Oy 
Breakers and Switches
P.O. Box 622 
FI-65101 Vaasa, Finlandia 
Telefon: +358 10 22 11 
Faks: +358 10 22 45708 
E-mail: imię.nazwisko@fi.abb.com
 
www.abb.com 
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